
de ti, as benpaos, que elle prometteo a 
Abrahao; para que tu possuas a terra, onde 
hoje^vives como estrangeiro, e que elle pro¬ 
metteo a teu avo. 

5 Despedido assim d’lsaac, partio Jacob 
para Mesopotamia na Syria a buscar Labao, 
filho de Bathuel Syro, e irmao de Rebecca 
sua mai. 

6 Mas Esau vendo que seu pai Isaac ti- 
nha abenpoado a Jacob, e que o tinha 
mandado a Mesopotamia na Syria, para la 
tomar mulher do mesmo paiz; e que depois 
de lhe ter dado a benpao, lhe dissera : Tu 
nao tomaras mulher, que seja das filhas de 
Canaan; 

7 E que Jacob por obedecer a seus pais 
tinha partido para a Syria : 

8 Tendo tambem alcancado por experi¬ 
ence, que seu pai nao levara a bem que elle 
tivesse casado com Cananeas : 

9 Foi buscar a casa dTsmael, e a fora as 
mulheres, que ja tinha, casou com Mahe- 
leth, filha dTsmael, filho d’Abrahao, e irma 
de Nabajoth. 

10 Jacob pois tendo partido de Bersabe, 
hia para Haran, 

HE como chegasse depois do Sol posto 
a hum certo lugar, onde elle queria passar 
a noite, pegou numa das pedras, que alii 
havia ; e tendo-a posto por baixo da sua ca- 
bepa, dormio alii mesmo. 

12 Entao vio elle em sonhos hurna es- 
cada, cujos pes estavao fincados sobre a 
terra, e o simo tocava no Ceo; e os Anjos 
de Deos subindo, e descendo por esta escada. 

13 Vio tambem ao Senhor firmado no 
simo da escada, que lhe dizia: Eu sou o 
Senhor Deos d’Abrahao teu pai, e o Deos 
d’lsaac. Eu te darei a ti, e a teus descen- 
dentes, a terra, em que tu dormes. 

14 A tua posteridade sera numerosa, 
eomo o po da terra; e tu te estenderas ao 
Occidente, e ao Oriente, ao Setentriao, e ao 
Meiodia; e todas as Tribus da terra serao 
bemditas em ti, e naquelle, quesahira deti. 

15 Eu serei o teu conductor por toda a 
parte, por onde fores; e eu te tornarei a trazer 
a este paiz; e nao te deixarei, menos que 
nao tenha executado tudo o que te prometti. 

16 Jacob tendo despertado depois do so- 
no, disse: Em verdade que o Senhor esta 
neste lugar, e eu nao o sabia. 

17 E cheio de medo proseguio : Que ter- 
rivel he este lugar! Verdadeiramente nao 
he isto outra cousa, que a Casa de Deos, e 
a porta do Ceo. 

18 Tendo-se pois levantado logo ao 
amanhecer, tomou a pedra, que tinha 
posto por baixo da sua cabepa, e a erigio 
em Padrao, lanpando-lhe azeite por sima. 

19 E poz o nome de Bethel a Cidade, 
que antes se chamava Luza. 

20 Ao mesmo tempo fez elle Jacob este 
voto a Deos, dizendo: Se Deos for comigo, 
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e me guardar no caminho, por que eu ando, 
e me der pao para comer, e panno para me 
cobrir, 

21 E eu voltar felizmente para casa de 
meu Pai: o Senhor sera o meu Deos. 

22 E esta Pedra, que erigi em Titulo, 
sera chamada Casa de Deos : e de todas as 
cousas que vos me derdes, vos offerecerei o 
Dizimo. 

CAPITULO XXIX. 
Chega Jacob a Haran. Obriga-se a servir 

sete annos a Labao, para alcanqar a Ha- 
quel. Na noite das vodcis pve-lhe a Lia 
em lugar de Raquel. Serve outros sete 
annos por merecer a Raquel. Nascimento 
de Ruben, de Simedo, de Levi, e de Juda, 
tidos em Lia. 

ARTIDO pois daquelle lugar, chegou 
Jacob a terra do Oriente. 

2 E tendo entrado num campo, onde 
havia hum popo, vio descanpando ao pci 
delle tres rebanhos rl’ovelhas ; porque delle 
he que se dava de beber aos rebanhos: e o 
bocal do popo estava tapado com huma 
grande pedra. 

3 E o costume era nao tirar a pedra, 
senao depois de terem chegado todos os re¬ 
banhos : e depois que elles tinhao bebido, 
tornal-la a por sobre o bocal do popo. 

4 Disse pois Jacob aos pastores : Irmaos, 
donde sois vos ? Responderao elles : So- 
mos d’Haran. 

5 Perguntou-lhes Jacob : Conheceis vos 
por ventura a Labao, filho de Naccor? Dis- 
serao elles: Conhecemos : 

6 Esta elle bom? ajuntou Jacob. Esta 
bom, responderao elles: e eis acola vem 
vindo Raquel sua filha com o seu rebanho. 

7 Continuou Jacob : Elle he ainda rnuito 
dia, e ainda nao he tempo de se recolherem 
os rebanhos aos curraes. Fazei logo beber 
primeiro os rebanhos, e depois tornai-os a 
mandar ao pasto. 

8 Nao o podemos fazer, responderao elles. 
He necessario que todos os rebanhos se ajun- 
tem, e que nos tiremos a pedra, que tapa o 
popo, para lhes darmos de beber a todos 
juntos. 

9 Ainda elles estavao fallando, quando 
chegou Raquel com as ovelhas de seu pai: 
porque ella era a que pastorava o seu re¬ 
banho. 

10 Jacob tanto que a vio, como quem 
sabia que ella era sua prima com irma, e 
que as ovelhas erao de Labao seu tio, tirou 
a pedra, que cobria o bocal do poco : 

11 Deo de beber ao seu rebanho, e beijou 
a Raquel, desfeito em altos clioros, 

12 E lhe disse que elle era irmao de seu 
pai, e filho de Rebecca. O que tendo ouvido 
Raquel, foi correndo dizel-lo a seu pai: 

13 0 qual como soube que Jacob, filho 
de sua irma, era vindo, correo a encontrar- 
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se com elle; abra^'ou-o, beijou-o muitas 
vezes, e levou-o a sua casa; e depois que 
soube os motivos da sua jornada, 

14 Lhe disse: Tu es osso do meu osso, 
e came da minha came. E passado que 
foi hum mez, 

15 Disse Labao a Jacob : Acaso, porque 
tu es meu irmao, deves tu servir-me degrapa? 
Dize-me pois que paga queres. 

16 Ora Labao tinha duas filhas, das quaes 
a mais velha se chamava Lia, e a mais mopa 
Raquel. 

17 Mas Lia tinha os olhos remelosos, e 
Raquel era bella de cara, e muito agradavel. 

18 Jacob como lhe tinha amor, disse a 
Labao : Eu te servirei sete annos por ter a 
Raquel, tua filha mais moca. 

19 Respondeo-lhe Labao j Melhor he 
que eu ta de a ti, do que a outro : fica co- 
migo. 

20 Servio pois Jacob a Labao sete annos 
por ter a Raquel: e este tempo lhe pareceo 
mui curto, de grande que era o amor, que 
lhe tinha. 

21 Depois disse Jacob a Labao : Da-me 
minha mulher, para eu dormir com ella, pois 
que o meu tempo esta cumprido. 

22 Entao fez Labao as vodas, tendo con- 
vidado para o banquete a seus amigos, que 
erao em grande numero ; 

23 E a tarde introduzio a Lia na camera 
de Jacob, 

24 E deo a sua filha huma escrava, por 
nome Zelfa. Tendo Jacob dormido com a 
que Labao lhe dera, pela manha conheceo 
que era Lia. 

25 E disse Jacob a seu sogro: Que he 
isto que tu me quizeste fazer ? Por ventura 
nao te servi eu por ter a Raquel ? Porque 
me enganaste tu ? 

26 Labao lhe respond eo : No nosso lugar 
nao he costume casarmos as filhas mais 
mofas antes das mais velhas. 

27 Acaba a semana deste primeiro ma- 
trimonio, e depois dar-te-hei a Raquel pelo 
trabalho d’outros sete annos, que me serviras. 

28 Accommodou-se Jacob ao que elle 
queria : e passada a semana, casou com 
Raquel, 

29 A, qual tinha dado seu pai huma es¬ 
crava, chamada Bala. 

30 E Jacob tendo em fim logrado aquella, 
que desejava, a preferio a mais velha no 
amor, que lhe tinha, e continuou em servir 
a Labao outros sete annos. 

31 Mas o Senhor vendo que Jacob des- 
prezava a Lia, fez fecunda a esta, ao mesmo 
tempo que Raquel era esteril. 

32 Concebeo pois Lia, e pario hum filho, 
a quem chamou Ruben, dizendo: O Senhor 
olhou para a minha humiliapao; agora me 
amara meu marido. 

33 Tendo outra vez concebido, pario 
hum filho, e disse : Porque o Senhor vio 

que eu era tratada com desprezo, elle me 
deo este segundo filho : e ella lhe poz o 
nome de Simeao. 

34 Concebeo, e pario terceiro filho, e 
disse : Agora se unira ainda mais meu ma¬ 
rido a mim, porque lhe dei tres filhos; e por 
isso chamou ella a este Levi. 

35 Concebeo Lia quarta vez, e pario hum 
filho, a quem poz o nome de Juda, dizendo: 
Agora louvarei eu o Senhor. E cessou por 
entao de ter filhos. 

CAPITULO XXX. 
Nascinienlo de Dan, e de Neftali, filhos de 

Bala, escrava de Raquel: e de Gad, e 
d'Asser, filhos de Zelfa, escrava de Lia. 
Traz Ruben humas rnandragoras a Lia. 
Deseja-as Raquel, e pede-as. Nascimento 
d'Issacar, e de Zabulon, e de Dina, flhos 
de Lia. Raquel tern em fm a Jose. Jacob 
quer tornar para a Falestina. Cornpoe-se 
com Labao. 

RA Raquel vendo que ella era infe- 
cunda, teve inveja a sua irma, e disse a 

seu marido : Da-me filhos, senao morrerei. 
2 Jacob enfadado deste modo de fallar, 

respondeo-lhe : Acaso tens-me tu por Deos, 
para cuidares que eu sou quem te privei do 
fruto do teu ventre ? 

3 Mas Raquel proseguio : Eu tenlio 
minha criada Bala : entra tu a ella, para que 
ella me de filhos, e eu os apare sobre os 
meus joelhos. 

4 Deo-lhe pois a Bala por mulher. 
5 E tendo Jacob entrado a ella, concebeo 

Bala, e pario hum filho. 
6 Entao disse Raquel: O Senhor julgou 

a meu favor, e ouvio a minha voz, dando- 
me hum filho : por isso o chamou ella Dan. 

7 Concebeo Bala segunda vez, e pario 
hum filho, 

8 Em cujo nascimento disse Raquel estas 
palavras : O Senhor me fez entrar em com- 
petencia com minha irma, e eu prevaleci: 
por isso ella o chamou Neftali. 

9 Lia vendo que ella tinha cessado de ter 
filhos, deo tambem a seu marido Zelfa sua 
escrava, 

10 A qual concebeo, e pario hum filho. 
HE Lia disse : Que felicidade ! por 

isso o chamou Gad. 
12 Pario Zelfa ainda outro filho. 
13 E Lia disse: Isto he para felicidade- 

minha : porque as mulheres me chamarao 
ditosa. Por isso lhe poz o nome d’Aser. 

14 Ora Ruben tendo sahido ao campo 
em tempo da seifa do trigo, achou humas 
rnandragoras, as quaes trouxe a Lia sua mai. 
E Raquel disse a Lia: Da-me as mandra- 
goras de teu filho. 

15 Porem Lia lhe respondeo: Acaso pa- 
rece-te pouco teres-me tu roubado meu ma¬ 
rido, para ainda em sima quereres tirar-me 
as rnandragoras de meu filho ? Raquel lhe 
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